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En julnatt {6r linge sen

En julmusikal

Speltid: ca 50 minuter
Sangtexter/musik: Daniel Bystrom
Dialoger: Annika Andersson
Scenanvisningar: Annika Andersson/Daniel Bystrom

Berittarpartier: Ulrika Zander Haapaniemi

Roller

Berittaren - talroll
Virdshusvirden Hannibal — spelas av vuxen, tal- och solosingsroll
Josef — spelas av vuxen, tal- och solosangsroll
Maria - spelas av vuxen/ungdom/barn, tal- och solosangsroll
Herdar - valfritt antal, blanda girna vuxna, ungdomar och barn, talroller

Tre vise min - vuxna/ungdomar, talroller

Jesusbarnet — bebis, dr endast med fran sdng 10




Om musikalen och musikens utférande
En julnatr for linge sen ir en humoristisk och fantasifull musikal om den férsta julen. Hir finns
Josef, Maria och det lilla Jesusbarnet med, samt herdarna, vise mannen och dnglarna. I fokus ir den
vresige och elake virdshusvirden Hannibal, men musikalen handlar frimst om det lilla Jesusbarnet
som kommer till virlden med fred och forlatelse.

En julnatt for ldnge sen ir en musikal som med fordel kan framforas av en ensemble som bestar
av bade barn, ungdomar och vuxna. Musikalen ir utgiven i tvd delar - en version med manus och
melodierna, artikelnummer 202163 och ett klaverutdrag med manus, ackordanalys, ackompanjemang
och korstimmor (SAB), artikelnummer 202163KL.

De partier som sjungs av ¢j namngiven solist kan iven sjungas av mindre kérgrupp. Utifran det
material som presenteras hir kan man vilja och gora anpassningar efter de forutsittningar som
finns i forsamlingen/verksamheten. Vill man kan man framféra musikalen enstimmigt. Har man
med bide barnkor och SAB-kor sjunger barnkéren melodistimman och 6vriga SAB-sittningen. Se
dven sidan 72 for yteerligare information om singernas utférande.

Handlingen

En julnatt for linge sen utspelar sig den forsta julen i Betlehem. Det ir en riktigt kall natt och stadens
alla virdshus ir fullbelagda. Det finaste virdshuset i Betlehem Z4gs av den snile och illa omtyckte
Hannibal. Han ir en elak man som trivs bist med att vara for sig sjilv och slippa bli stérd. Sent pa
kvillen fir han besok av Josef och Maria som ber att fa en sovplats fér natten. Efter viss dvertalning
gar Hannibal med pa att lita dem sova i det forfallna stallet som finns bakom virdshuset. Senare
pa kvillen atervinder Josef till Hannibal for att lina en filt it deras gossebarn som fotts i stallet.
Under nattens timmar blir sedan Hannibal st6rd av herdar, en stjirna som lyser ritt in i hans
sovrumsfonster, samt tre vise min som letar efter ett nyfott kungabarn. Hannibals ilska 6ver att fa
sin nattsémn forstord okar mer och mer. Till slut, nir en kor av dnglar samlats kring virdshuset for
att lovsjunga det nyfoédda gossebarnet, fir Hannibal nog och beger sig ut till stallet for att slinga ut
de oonskade gisterna. Nir Hannibal moter Jesusbarnet i stallet fylls han av medlidande och skianker
barnet och Maria sin fina, dyra nattrock. Motet med barnet forindrar Hannibal, och han blir en helt
ny minniska som kan visa barmhartighet och bry sig om andra.

Scenografi

Kulisser kan finnas som forestiller hus och byggnader i Betlehem. Stallet 4r belidget lingst bak pa
scenen, bakom ensemblen. Over stallet hinger en stjirna. Ett draperi finns s man kan dolja ingdngen
till stallet. Det dr bara i slutet av musikalen (sing 10) som stallet blir helt synligt f6r publiken (och man
far se det lilla nyfédda Jesusbarnet). Ndgonstans finns virdshusvirden Hannibals sovrumsfonster.
Hannibal ir pa scenen under sing 3, 10 och 11, annars pratar han frin sovrumsfonstret. Ndgonstans
finns en klocka (eller liknande) till virdshuset. Vid ena sidan av scenen finns Hannibals skrivbord,
med bok, penna, lykta och ett kassaskrin. En tamburmajor finns dir Hannibal kan hinga sin
nattrock.

Viktigt att tinka pé: Det ska tydligt framga att det 4r en mycket kall natt. Hannibals nattrock ska
vara riktigt fin och glinsande, det 4r viktigt eftersom han i slutet 6verlimnar sin nattrock till Maria
och Jesusbarnet, vilket dr en central scen i musikalen.



Ensemblen dr i borjan utspridda runt scenen eller i kyrkorummet.
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Sdng 2 borjar direkt efter sang 1. Under forspelet intar ensemblen scenen, stamningen dr glad och uppsluppen.

2. EN JULNATT FOR LANGE SEN

J= 95 Forvantansfullt och vilkomnande
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Berittaren:

Det var en sen och kall kvill i Betlehem, en av de kallaste kvillarna pad minga ar. I Betlehem myllrade det av
minniskor som var dir for ate skateskriva sig. Det var svért att hitta ndgonstans att bo, alla virdshusen var
fullbokade. Det allra finaste virdshuset i Betlehem dgdes av en man som hette Hannibal.

Hannibal kommer in pd scenen.

Hannibal var oerhort rik men ocksd oerhort snal, aldrig att han skinkte nigra pengar eller gav bort nagot till
ndgon fattig. Han var en riktigt ond och elak man som ingen tyckte om. Virdshusvirden Hannibal trivdes bist
med att vara ensam och slippa bli stord.

Hannibal:
Vafalls! Vad stir pa? Hir ar fullbelagt, gi ndgon annanstans! Kan man aldrig f4 ndgon lugn och ro hir?!

Under sang 3 sitter Hannibal pd sig sin nattrock som hdnger pd tamburmajoren. Han sdtter sig vid sitt
skrivbord och riknar pengar.
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3. SANGEN OM HANNIBAL
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M I slutet av sangen hinger Hannibal av sig nattrocken pa tamburmajoren och gar upp till sitt sovrum ddir han
hénger upp en skylt (fullbelagt) utanfor fonstret.

B Josef och Maria kommer in pd scenen. Maria dr trott och sorgsen och hamnar pa efterkdilken, Josef letar
beslutsamt efter ett boende.

Maria:

Josef, kire Josef, nu orkar jag inte gi lingre. Jag kinner att barnet kommer snart och vi maste hitta nigonstans

att bo.

Josef:
Alskade Maria, jag ir si spind infor det hir med barnet. Tink att jag ska £ ta hand om ett litet barn.

Maria:
A, Josef, du tar hand om mig si vil. Det hir barnet ir Guds barn, som ingeln berittade, men det ir du som

kommer att ta hand om oss. Det ilskar jag dig for, Josef. Men jag ir s dngslig att allt inte kommer att gé bra ...
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Josef ringer pa hos Hannibal. Hannibal tittar ut genom sovrumsfonstret.

Hannibal:

Vafalls! Vad star pa? Hir ér fullbelagt, g nigon annanstans!

Josef:
Jag ber s& hemskt mycket om ursikt, men timmen ir sen och vi méste verkligen hitta ndgonstans att bo.

Hannibal:

Inte mitt bekymmer.

Josef:

Men har du inte minsta lilla skrymsle? Min trolovade orkar verkligen inte gé lingre och allt ir fullt.
Hannibal:

Inte mitt bekymmer.

Josef:
Vi kan betala och ir n6jda med vad som helst, bara vi fir tak 6ver huvudet.

Hannibal:
Inte mitt bekymmer ... (¢ystnar och tinker efter) Betala ... hmm ... Men jaja, okej, ni kan vil bo i det gamla stallet
da. Det dr gammalt och gistet och jag skulle inte ens lita grisarna bo dir, men det duger sikert it er.

Hannibal smdller igen fonstret.

Maria:
Josef, kire Josef, han var sd arg och han vill inte ha oss hir, kom vi gir nigon annanstans.

Josef:
Maria, det finns ingen annanstans. Det kommer att bli bra, jag ska gora det si fint for oss som jag bara kan.

Josef och Maria gér av scenen.

Berittaren:

Den natten foddes ett litet barn i det gamla stallet bakom virdshuset. Maria fick en son som hon svepte in i de
kldder Josef och hon hade. Men natten var sa kall och de behovde en filt for att virma den lille. Josef gick tillbaka
till Hannibal for att lana en filt.

Josef kommer tillbaka och ringer pa hos Hannibal.

Hannibal:

Vafalls! Vad star pa? Va, ir det du nu igen?

Josef:
Jo, du forstar, det r s kallt. Skulle vi mojligen kunna fi lina en filt? Det dr s hir forstar du att min trolovade

har just f6tt barn dirute i stallet.

Hannibal:

Inte kan ni ta ut mina fina filtar till det dir gamla kyffet. Ni far klara er inda!

Josef:
Men det ir s kallt och barnet ir ju alldeles nyfott.

Hannibal:

Svaret dr nej!

Josef:
Jag ber dig ...

Hannibal:
Jaja, det ligger nigra gamla trasor under mitt skrivbord. Du kan ta dem om det nu ska vara alldeles n6dvindigt.
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Josef:

Tack, det var mycket vinligt.

Hannibal:

Men limna tillbaka dem hela och rena!

Hannibal smaller igen sitt fonster. Josef gdr fortvivlat fram och tillbaka, gnider sina hander i kylan.

Josef:

Gud, jag dr ridd, orolig. Vad kommer att hinda? Jag forstir ju att det dr nagot alldeles speciellt med detta

barn, men jag ir ju inte speciell. Jag d4r gammal och ridd. Och 4nda sa kinner jag att det hir ir nigot som
jag vill, jag ilskar ju Maria och jag ilskar redan pojken, si liten han ir. Hjilp mig Gud, jag behover dig.
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Josef gdr av scenen. Josef och Maria kommer att bli synliga for publiken igen vid sing 10. Nu kommer ndgra

glada och upprymda herdar in pa scenen.

Herde 1:

Har ni hort, har ni hore, vi har sett dnglar!

Herde 2:

De kom till oss pd natten och sjong alldeles underbart!

Herde 3:
Anglarna fyllde hela himlen, det blev ljust som pa dagen!

Herde 4:

Det var den vackraste sing jag nigonsin hort, inglasing!

6. HERDARNAS SANG
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Herdarna ringer pa hos Hannibal.

Hannibal:

Vafalls! Vad star pa? Hir ér fullbelagt, g nigon annanstans!

Herde 1:

Men idnglarnasaiju ...

Herde 2:

Vi skulle ju g4 hit ...

Herde 3:

Vi vill triffa det nyfodda barnet ...

Herde 4:

Snilla, 14t oss f4 komma in!

Hannibal:

A, tjat och gnat, kan man aldrig fa nigon lugn och ro hir! G4 till stallet, dir ska det visst finnas ett nyfott barn.

Inte for att jag fattar vad ni ska dir och gora.

Hannibal smaller igen fonstret.

Herde 1:
A vad spinnande det ska bli.

Herde 2:

Tank att vi hittade fram 4nd3, att dnglarnas budskap stimde!

Herde 3:

A vad tjurig han var den dir gubben.

Herde 4:

Hir tror jag att det dr, skynda er pa nu!

Herdarna gér av scenen. Stjirnan tinds iver stallet.

Berittaren:

Nu tindes en stjarna pa himlen, en stjirna som lyste s starkt att den méste betyda nigot speciellt. Den starka
stjirnan var ett tecken pa att det var ett speciellt barn som fotts denna mirkliga natt i Betlehem. Kanske en kung?
Den starka stjirnans ljus lyste rakt in pA Hannibal genom sovrumsfonstret.

Hannibal:

Vafalls! Vad stir pd? Ska man aldrig f4 sova? Vad ir det for en stjirna som lyser rakt in i mitt sovrumsfénster? Det

ar ju ljust som pé dagen. Jag tror jag blir vansinnig!
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Efter sang 7 kan ensemblen ldmna scenen, de som ska vara dnglar i sang o (lampligen barnen) klir om sig.
De tre vise mdnnen tagar hiogtidligt in pd scenen.

8. DE TRE VISE MANNENS SANG

J= 70 Kungligt och virdigt
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De vise méinnen ringer pd hos Hannibal.
Hannibal:

Vafalls! Vad star pa? Hir ér fullbelagt, g nigon annanstans!

Vis man 1:
En stjarna har skddats pa himlen sa klar, ett forebud om konungafédsel den bar.

Vis man 2:
Nu haver den stannat vid ditt enkla stall, och lyser sa klart i vinternatt kall.

Vis man 3:

Virdiga gévor for en kung vi fér med. Guld, rokelse och myrra, for sd dr var sed.

Hannibal:

Har vil aldrig hort nagot sd urbota fanigt. Forsvinn hirifran nu i rédaste rappet! Kan man aldrig fi nigon lugn

och ro hir?

Vis man 1:
Stjarnan fortiljer att det barnet ir speciellt. Vi f6ljt stjirnans fird over oken, berg och filt.

Vis man 2:
Vira gavor dr mer speciella in du nigonsin kan forstd, och nu méste de sin konung na.

Vis man 3:

Och vi dr alldeles sirdeles, kloka, visa och 4dla min. Det passar sig inte att skicka oss hem till virt 6sterland igen.

Hannibal:

Jag tinker inte ens lyssna till det hir tramset! Hiar kommer ni i era fina kldder, med kronor pi huvudet och pratar
pa vers och tror att ni dr ndgot! Jag arbetar dag och natt men ér det nigon som kommer for att triffa mig och ge
mig presenter? Nej minsann, forsvinn hirifrin nu och kom inte hir och stér en vanlig hederlig arbetare mitt i

natten!

Hannibal smdller igen fonstret. Vis man 1 tittar mot stjgrnan i sin stidgrnkikare.

Vis man 1:
Stjarnan nu lyser som av renaste kristall, vir fird miste g mot detta enkla stall.

De vise mdnnen gar av scenen.

Berittaren:
Nu fylldes himlen av dnglar och sing. Alla var glada och lovsjong det lilla nyfodda gossebarnet. Det var den

ljuvligaste sdng som nagonsin horts, och singen spred frid 6ver hela Betlehem.

Ensemblen och dnglar kommer in pd scenen. Feststimning!
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9. ANGLARNAS LOVSANG
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Hannibal kommer in pd scenen och avbryter sangen. Han dr arg och upprird. Alla blir radda och dnglarna
gommer sig.

Hannibal:
Nu fir det vara nog! Det dr nog, jag har fitt nog! Jag orkar inte mer, jag blir galen, jag méste fi sova!

Hannibal tar sin nattrock fran tamburmajoren och sveper den om sig.

Hannibal:
Tysta! Tysta, siger jag! Jag vill inte hora ett pip till frin ndgon av er, hor ni det! Herdar och kungar och folk som
ska ha filtar, vad ir det frigan om? Det har sprungit folk hir hela natten och alla verkar vilja in i stallet. Nu far

det vara nog, de ska ut!

Hannibal gér till stallet.

Hannibal:

Halla!!

Josef kommer ut frin stallet, draperiet dr fortfarande fordrager.

Hannibal:

Nu ir det nog, det dr bara att ni tar ert pick och pack och ger er ivig! Jag stillde upp for er, gav er en sovplats
for en billig penning, men vad fick jag for det. Det har varit ett evigt spring hir hela natten. Ger er ivig hirifrin,
6gonaboj!

Josef:

Jag ber dig, du var den ende i hela Betlehem som visade oss gistvinlighet, lat oss fa stanna.

Hannibal:
Har vil aldrig varit med om maken till besvirliga gister forr, grinsen 4r nadd, ni ska ut. Och férresten, var har
du min filt? Kom hit med den omedelbart!
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Josef:
Den ir hos barnet ...

Josef drar undan draperiet och Maria kommer fram med det lilla Jesusbarnet som dr lindat i filten de fatt
lana av Hannibal. Hannibal blir plotsligt tyst och tittar pd barnet.

Hannibal:

Asch, jag har vil ingen nytta av den dir gamla filten, den kan ni behélla ...

Han gar ivdg frdn stallet, stannar till, tar av sig sin fina nattrock, vinder tillbaka och ldgger den om Maria
och Jesusbarnet.

Hannibal:

Den dir gamla filten ér ju alldeles for kall och f6r dalig for att virma den lille fattar ni vil. Ta den hir istillet.
Hannibal gar ivig igen.

Hannibal (/6r sig siily):

Allg, allt ska man behova tinka pa sjilv ...

Josef skyndar sig efter Hannibal och ligger en hand pa hans axel.

Josef:
Hannibal, tack! Kom, folj med mig till stallet och se det nyfodda barnet.

Josef omfamnar Hannibal. Under sing 10 dtervinder de till stallet. Anglarna vagar sig fram igen och stéller
sig runt Josef, Maria, Jesusbarnet och Hannibal. Hannibal kan ta barnet i sin famn.
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10. FORSONINGEN
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Sdng 11 foljer direkt efter sang 10.

Berittaren (lises under forspelet till séng 11):
Motet med barnet forindrade virdshusvirden Hannibal helt. Nir hans blick motte den lille pojkens blick forsvann

hans onda tankar. Det var som att all ilska och bitterhet bara rann av honom. Aldrig att han sa ett ont ord mer till

nigon minniska, och hur fullt det in var i virdshuset lyckades han alltid uppbdda en singplats it en senkommen

gist. Langt efter hans dod var han ihdgkommen som den mest vinliga och godhjirtade mannen i Betlehem. Hur

gick det da for det lilla barnet i stallet? Kanske var det virdshusvirdens nattrock som gjorde att den lille inte frés

ihjil denna kalla natt for linge sen. Barnet kom att betyda mycket, och férindrade inte bara Hannibals hjirta,

barnet 6ppnade en vig till Gud for oss alla.

11. TILLBAKA TILL EDEN
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